
2021 m. skaitytojai sulaukë trijø ið prancûzø á lietuviø kalbà
iðverstø Sofijos Viktorijos Tyzenhauzaitës de Ðuazel-Gufjë knygø:
„Lenkas Santo Dominge, arba Jaunoji kreolë“, „Vladislovas Jogaila
ir Jadvyga, arba Lietuvos sàjunga su Lenkija“ ir „Barbora Radvilaitë“.

Grafaitë Sofija Tyzenhauzaitë buvo viena pirmøjø istorinës
Lietuvos moterø raðytojø. Ji gimë 1790 m. Þaludko dvare, netoli
Lydos (dab. Baltarusijos teritorijoje) didikø Marijos ir Ignoto
Tyzenhauzø ðeimoje. Mirë 1878 m. geguþës 28 d. Nicoje,  Alpes-
Maritimes, Provence-Alpes-Côte d’Azur (Prancûzija), bûdama
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88-eriø metø amþiaus. Palaidota Paryþiuje, grafø Ðuazeliø ðeimos
kapavietëje.

Didþiàjà savo gyvenimo dalá Sofija praleido Lietuvoje (savo
tëvo dvare Rokiðkyje, vëliau – Kairënuose, Vilniuje, Taujënuose, o
1818 m. vasario 3 d. iðtekëjusi uþ kilmingo prancûzø grafo, Plateliø
dvaro savininko grafo Antuano Luis Oktavijaus de Ðuazel-Gufjë
(pranc. Antoine Louis Octave de Choiseul-Gouffier, 1773–1840),
ásikûrë  Plateliuose (Plungës r.). Gyvendama santuokoje su vyru
susilaukë sûnaus Aleksandro (1821–1896). Tiek gyvendama su
vyru, tiek ir jam mirus,  Sofija daþnai keliaudavo po Europà,
gyvendavo Florencijoje, Venecijoje, vyrui Oktavijui, jo giminaièiams
priklausiusiuose dvaruose Prancûzijoje.

Raðyti groþinës literatûros kûrinius ji pradëjo jaunystëje.
Knygas raðë ir leido prancûzø kalba. Yra iðspausdinti 8 jos
kûriniai: „Lenkai Santo Dominge, arba Jaunoji  kreolë“ (1818),
„Barbora Radvilaitë“(1820 m.), „Vladislovas Jogaila ir Jadvyga,
arba Lietuvos sàjunga su Lenkija“ (1824 m.), „Polit ikos
nykðtukas“ (1827 m.), „Halina Oginskytë, arba  Ðvedai Lenkijoje“
(1831 m.), „Reminiscencijos“ / „Atsiminimai apie Aleksandrà,
Rusijos carà“ (1862 m.), „Ger trûda. Grafaitë Komorovska.
Grafienë Potocka, grafo Felikso Potockio þmona“ (1875 m.) ir
„Litanijos“ (1878 m.).

Dalis ðiø knygø jau yra iðspausdinta lenkø, rusø, anglø, italø,
vokieèiø kalbomis. Þymiausia ið jø – „Reminiscencijos“ /
„Atsiminimai apie Aleksandrà, Rusijos carà“. Ði knyga pirmoji
ið S. Tyzenhauzaitës kûriniø buvo iðleista ir lietuviø kalba –
skaitytojai jos sulaukë 2004 metais. Knygà Regionø kultûriniø
iniciatyvø centrui (RKIC) uþsakius, á l ietuviø kalbà iðver të
Virginijus Baranauskas ir Liucija Baranauskaitë, iðleido RKIC.
Vëliau (2006 m.)  RKIC lietuviø kalba iðleido ir istoriná romanà
„Halina Oginskytë, arba Ðvedai Lenkijoje“. Susidarius galimybei,
RKIC ðá darbà pratæsë praëjusiais metais – kaip jau minëta,
2021-aisiais buvo iðleistos trys ðios raðytojos knygos lietuviø
kalba. Jau á lietuviø kalbà iðversta ir penktoji S. Tyzenhauzaitës
knyga – „Ger trûda. Grafaitë Komarovska [...]“ bei „Litanijos“.
Jos skaitytojus turëtø pasiekti 2022-aisiais. Visas jas á lietuviø
kalbà iðver të jau minëtas V. Baranauskas.

2022 m. Lietuvos kultûros taryba finansiðkai remia RKIC projektà
„Raðytojos Sofijos Tyzenhauzaitës „Raðtø“  leidyba“. Vykdant já
ðiemet  bus leidþiamos knygos „Reminiscencijos“, „Halina
Oginskytë, arba Ðvedai Lenkijoje“, „Gertrûda. Grafaitë Komarovska“
Vladislovas Jogaila, arba Lietuvos sàjunga su Lenkija“.

RKIC planuose – artimiausiais metais á lietuviø kalbà iðversti
bei iðleisti ir aðtuntàjà S. Tyzenhauzaitës knygà – istoriná dviejø
daliø romanà  „Politikos nykðtukas“. Tai padarius, skaitytojai,
besidomintys XIX a. uþsienio kalbomis raðiusiø autoriø kûryba, jau
galëtø visus þinomus ðios raðytojus kûrinius skaityti lietuviø kalba.

Dauguma S. Tyzenhauzaitës knygø, tarp jø ir „Lenkas Santo
Dominge, arba Jaunoji kreolë“, „Vladislovas Jogaila ir Jadvyga,
arba Lietuvos sàjunga su Lenkija“, „Barbora Radvilaitë“, „Gertrûda.
Grafaitë Komorovska [...]“ yra nedidelës apimties, o leidinukas
„Litanijos“ – vos keliø puslapiø (já sudaro tik du religinio turinio
tekstai – „Vieðpaties litanija“ ir „Skaisèiausios Mergelës litanija“).

S. Tyzenhauzaitës knygos – svarbi mûsø kultûros paveldo dalis

Sofijos Viktorijos Tyzenhauzaitës portretas (dailininkas – Johanas Baptistas
Lampis (jaunesnysis). Portretas saugomas Þemaièiø muziejuje „Alka“
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ir tai, kad ji vël sugràþinama á mûsø kultûros,
lietuviø groþinës literatûros laukà, ne maþiau
svarbu.

Vilniaus universiteto Lietuviø literatûros
katedros profesorë, literatûrologë Brigita
Speièytë yra paþymëjusi, kad Sofija
Tyzenhauzaitë „raðë tiems, kas skaitë
prancûziðkai, o romanø tikslas – populiarinti
Lietuvos ir Lenkijos istorijà Europoje. Jos
romanai vadinami „minkðtàja kultûrine
diplomatija“, o pati ji – tarsi kultûros
ambasadorë, istorijà nuðvietusi idealizuotais
vaizdais“.

Raðytoja pasakoja apie mûsø valstybës

Nuotraukose – Regionø kultûriniø iniciatyvø
centro iðleistø S. Tyzenhauzaitës knygø
virðeliai (dailininkë Deimantë Rybakovienë)
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istorijà. „Lenkas“ jai – ne tai, kà mes
ðiandien tuo þodþiu vadiname. Lenkas
S. Tyzenhauzaitei – Abiejø Tautø Respublikos
pilietis, o Lenkija – bendra Lietuvos–
Lenkijos valstybë, tad  jei istorinis romanas
apie ðvedà Lenkijoje arba Santo Dominge,
tai nereiðkia, kad kalba eina apie Lenkijà
arba lenkà. Pagrindiniai S. Tyzenhauzaitës
istoriniø romanø veikëjai – to meto
aukðtuomenës atstovai. Daþnai jie stipriai
idealizuoti. Pasak B. Speièytës, vaizduojamà
moterá ji galimai sieja su savimi. „Moterys
jos romanuose – tarsi meno kûriniai.
Barbora Radvilaitë, Karalienë Jadvyga.
Moterys be galo graþios, iðskirtinës. Lyg
neturinèios savo veikimo galimybës, taèiau
svarbiausia jausmai – gyvenimo vertës
matas. Jausmai èia – svarbesni uþ
ásipareigojimus ðeimai, valstybei. Meilës
galia – pirmoje vietoje. [...]“. Panaðiai ir su
vyrais, taèiau jø personaþai jau gerokai
sudëtingesni. Bet... Apie visa tai – galite
suþinoti atsivertæ jau iðleistas knygas.

„Reminiscencijas“, „Halinà Oginskytæ
[...]“ paskutiniais metais buvo galima rasti
tik bibliotekose arba pas privaèius asmenis.
2021-aisiais iðleistos ðios autorës knygos
platinamos e-parduotuvëje www.patogupirkti.lt
(iðsamià informacija apie ðioje e-parduotuvëje
parduodamas RKIC knygas rasite adresu

https://www.patogupirkti.lt/regionu-
kulturiniu-iniciatyvu-centras-knygos/) ir e-
parduotuvëje www.knygos.lt  (èia informacija

apie RKIC platinamas knygas skelbiama  adresu
h t t p s : / / w w w. k n y g o s . l t / , h t t p s : / /

www.knygos.lt/lt/knygos/leidejas/regionu-
kulturiniu-iniciatyvu-centras/.

Šiuos leidinius galite uþsisakyti ir
Regionø kultûriniø iniciatyvø centre el. paðtu
zemaiciu@gmail.com. Knygas platina ir
knygynas „Akademinë knyga“ Vilniuje
(adresas Universiteto g. 4), Þemaièiø dailës
muziejus Plungëje, Rietavo Oginskiø
kultûros istorijos muziejus.
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